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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

                الدورة الثالثة
      ٢٠٠٨      ديسمبر  /            كانون الأول  ١٥-  ١      جنيف، 

  )ب(١٥                               ً        فوضية السامية لحقوق الإنسان، وفقا  للفقرة الممات أعدته تجميع للمعلو
  ٥/١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان 

  بوتسوانا

                                                                                                       هذا التقرير هو تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئات المعاهدات، والإجراءات الخاصة، بما في ذلك                 
    .                                                        ذلك من وثائق الأمم المتحدة الرسميـة ذات الـصلة                                                                  الملاحظات والتعليقات المقدمة من الدولة المعنية، وفي غير       

            ما عـدا          نسان،                                                                                                 ولا يتضمن التقرير أية آراء أو وجهات نظر أو اقتراحات من جانب المفوضية السامية لحقوق الإ               
         الـتي              العامـة       ّ                              وهو يتّبع هيكل المبادئ التوجيهية      .                                                                 ما هو وارد في التقارير التي سبق أن نشرتها المفوضية السامية          

  ُ                                                                           وذُكرت بصورة منهجية في حواشي نهاية النص مراجع المعلومـات الـواردة في               .                         تمدها مجلس حقوق الإنسان     اع
                                                                                        ن وتيرة الاستعراض في الجولة الأولى هي أربع سنوات، فإن معظـم الوثـائق المـستخدمة                 أ             وبالنظر إلى     .        التقرير

                   ُ              ود معلومات حديثـة، أُخـذت في                       وفي حال عدم وج     .     ٢٠٠٤       يناير   /               كانون الثاني   ١                ً         كمراجع تحمل تاريخاً يلي     
                                                ولما كان هذا التقرير لا يجمع سوى المعلومـات           .                                                                  الاعتبار آخر التقارير والوثائق المتاحة إن كانت لا تزال صالحة         

              ُ                  مسائل محددة قد يُعزى إلى عدم           على                             المعلومات أو إلى التركيز          نقص                                                 الواردة في وثائق الأمم المتحدة الرسمية، فإن        
   .                                                                    أو إلى المستوى المنخفض للتفاعل أو التعاون مع الآليات الدولية لحقوق الإنسان /      ما و                  التصديق على معاهدة
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   المعلومات الأساسية والإطار-    ًأولا 
  )١( نطاق الالتزامات الدولية-  ألف

  المعاهدات العالمية الأساسية 
  )٢(لحقوق الإنسان

تاريخ التصديق أو 
  الانضمام أو الخلافة

  
  التحفظات/الإعلانات

عتراف بالاختصاصات الا
  المحددة لهيئات المعاهدات

                                      الاتفاقية الدولية للقضاء علـى جميـع     
                      أشكال التمييز العنصري

        المـادة   (                 شكاوى الأفـراد            لا يوجد   ) أ   (    ١٩٧٤ / ٢ /  ٢٠
   لا   ):   ١٤

                                     العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنيـة      
           والسياسية

ــان  (       نعـــم       ٢٠٠٠ / ٩ / ٨    ٧           المادتـ
    )) ٣ (  ١٢ و

                          الشكاوى المتبادلـة بـين     
   لا   ):   ٤١      المادة  (    دول   ال

                                     اتفاقية القضاء على جميـع أشـكال       
                  التمييز ضد المرأة

  - -         لا يوجد   ) أ   (    ١٩٩٦ / ٨ /  ١٣

                                     البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء    
                                على جميع أشكال التمييز ضد المرأة

        المادتان  (                  إجراءات التحقيق           لا يوجد   ) أ   (    ٢٠٠٧ / ٢ /  ٢١
     نعم   ):  ٩   و ٨

                                      اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره مـن     
                                        ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو      

                      اللاإنسانية أو المهينة

                          الشكاوى المتبادلـة بـين        ) ١      المادة  (    نعم       ٢٠٠٠ / ٩ / ٨
   لا   ):   ٢١      المادة  (      الدول 

        المـادة   (                 شكاوى الأفـراد    
   لا   ):   ٢٢

        المـادة   (                  إجراءات التحقيق   
   لا   ):   ٢٠

  - -    ) ١      المادة  (    نعم    ) أ   (    ١٩٩٥ / ٣ /  ١٤                    اتفاقية حقوق الطفل
                        ختياري لاتفاقية حقـوق                 البروتوكول الا 

                                       الطفل المتعلـق بإشـراك الأطفـال في        
                التراعات المسلحة

  - -      نعم        ٢٠٠٤ /  ١٠ / ٤

                                       البروتوكول الاختياري لاتفاقيـة حقـوق      
                                             الطفل المتعلق ببيع الأطفال وبغاء الأطفـال       

                                واستغلال الأطفال في المواد الإباحية

  - -         لا يوجد   ) أ   (    ٢٠٠٣ / ٩ /  ٢٤

                                                                                  العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعيـة والثقافيـة، البروتوكـول             :              ً         بوتسوانا طرفاً فيها                               المعاهدات الأساسية التي ليست   
                                                                                                                                   الاختياري الأول للعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، البروتوكول الاختياري الثاني للعهد الدولي الخاص بـالحقوق المدنيـة                  

                                                                                               عدام، البروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملـة أو العقوبـة                                                     والسياسية والهادف إلى إلغاء عقوبة الإ     
                                                                                                                                          القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم، اتفاقية حقوق الأشـخاص ذوي                   

   .                                                                     لأشخاص ذوي الإعاقة، الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري                                         الإعاقة، البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق ا
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ــضمام                                      صكوك دولية رئيسية أخرى ذات صلة ــصديق أو الان                         الت
          أو الخلافة

                                        اتفاقية منع جريمة الإبـادة الجماعيـة       
                والمعاقبة عليها

   لا    

                                     نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية     
         الدولية

     نعم    

     نعم       )٣ (           وكول باليرمو    بروت
                               نعم، باستثناء اتفاقية عـام            )٤ (                           اللاجئون والأشخاص عديمو الجنسية

ــض      ١٩٦١ ــشأن خف                 ب
                    حالات انعدام الجنسية

ــة    ــف المؤرخ ــات جني     ١٢                             اتفاقي
                 والبروتوكـولات       ١٩٤٩       أغسطس   /  آب

   )٥ (                 الإضافية الملحقة بها

                          نعم، باستثناء البروتوكول       
              الإضافي الثالث

                        ساسية لمنظمـة العمـل                  الاتفاقيات الأ 
   )٦ (       الدولية

     نعم    

                  منظمة الأمم المتحدة  (                 اتفاقية اليونسكو 
               لمكافحة التمييز   )                        للتربية والعلم والثقافة

               في مجال التعليم

   لا    

                                                                                                           أوصت لجنة القضاء على التمييز العنصري بأن تنظر بوتسوانا في إمكانية إصدار البيان، من أجل قبـول                   -  ١
  .  )٧ (                                                                من الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشـكال التمييـز العنـصري     ١٤        المادة                        الشكاوى، المنصوص عليه في 

                                                                                                   وأوصى المقرر الخاص المعني بالحق في التعليم بأن تصدق بوتسوانا على العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتـصادية      
                           بهمة، والكـثيرة إلى حـد                                                             ولاحظت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بقلق التحفظات الم         .  )٨ (                     والاجتماعية والثقافية 

        ففيمـا    .                                                     من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية         ١٢    و  ٧                                             الإفراط، التي أبدتها بوتسوانا بشأن المادتين       
   ُ ّ                                                                                   ، ذُكّر بأن التحفظات التي تخل بمعايير القانون الدولي القطعية التي تشمل حظر التعذيب تتعارض مع  ٧             يتعلق بالمادة 

                 مـن العهـد       ١٢    و  ٧                                    ً                             وأوصت اللجنة بوتسوانا بأن تسحب فوراً تحفظها على المادتين            .                     موضوع العهد وأغراضه  
                                                              وأوصت لجنة حقوق الطفل بدورها بأن تسحب بوتسوانا تحفظهـا            .  )٩ (                                      الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية    

   . )١٠ (                                                                 من الاتفاقية في أقرب وقت ممكن من خلال الإسراع في عملية مراجعة القانون ١          على المادة 

   الإطار الدستوري والتشريعي-  باء

                                                                                         لاحظت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان أن العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية لا يطبق مباشرة   -  ٢
                                                                                                              في القانون المحلي، وساورها القلق لأن الحقوق المنـصوص عليهـا في العهـد لم تعـالج جميعهـا في الدسـتور                      

     ً                                                                أيضاً لاستمرار وجود قوانين وممارسات عرفية لا تتوافق مع الحقوق المنـصوص                  وساورها القلق   .  )١١ (          والتشريعات
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          القـوانين                                          الوعي بأسبقية القانون الدستوري على                           تكثيف جهودها لزيادة                      وأوصت بوتسوانا ب    .  )١٢ (               عليها في العهد  
         هـذه         أمـام    ف               ، والاسـتئنا        رسميـة       كم ال  ا                            قضية من القضايا إلى المح          إحالة     طلب           بالحق في                         والممارسات العرفية، و  

                                                                                                 وأوصت لجنة حقوق الطفل بدورها بإدراج الاتفاقية في القانون المحلي وبأن تخطو بوتسوانا الخطوات                .  )١٣ (  كم ا  المح
   . )١٤ (                                           اللازمة لجعل القانون العرفي يتماشى مع الاتفاقية

   الهيكل المؤسسي وهيكل حقوق الإنسان- جيم 

   )١٦ (                                           مين العام المعني بالمدافعين عن حقوق الإنسان                         والممثل الخاص للأ    )١٥ (                              أعرب كل من لجنة حقوق الطفل       -  ٣
                         ورحبت اللجنة المعنية بحقوق   .          أداء عمله                                                   ديوان المظالم إلى الموارد البشرية والمالية اللازمة لحسن       لافتقار          عن قلقهما 

  .                                                                                                   بتصريحات بوتسوانا التي عبرت فيها عن رغبتها في النظر في إنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإنـسان                 )١٧ (      الإنسان
                                         بأن تنشئ بوتسوانا لجنة وطنيـة مـستقلة    )١٨ (                                                لجنة واللجنة المعنية بالقضاء على التمييز العنصري   ال     هذه       وأوصت  

   .                ً             لحقوق الإنسان طبقاً لمبادئ باريس

                   معلومات عن أحكام     ٢٠٠٤                                                                 وجاء في تقرير لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة صدر في عام       -  ٤
     ً   أيضاً     ٢٠٠٤                                    ، وأشار تقرير للبنك الدولي صدر في عام  )١٩ (    ١٩٩٤                    ريمة الاقتصادية لعام                            قانون مكافحة الفساد والج   

                                                                          مفتشية لمكافحة الفساد والجريمة الاقتصادية، في إطار مكتب الرئيس، لها               ١٩٩٤                                 إلى أن بوتسوانا أنشأت في عام       
                      ب سلسلة من فـضائح                                                                                          صلاحيات التحقيق مع المشتبه فيهم ومحاكمتهم، ومنع الفساد، وتثقيف الناس، وذلك عق           

   . )٢٠ (                                     الفساد تورطت فيها شخصيات رفيعة المستوى

   التدابير السياساتية-  دال

                                                             تقدير إنشاء المجلس الوطني للإيدز، ووضع السياسة الوطنية بشأن فيروس      مع ال                    لاحظت لجنة حقوق الطفل   -  ٥
                                   وبرنامج الوقاية من انتقال الإيدز من                                         ، وإنشاء مجلس التنسيق الوطني المعني بالإيدز،  )٢١ (     الإيدز /                  نقص المناعة البشرية

   . )٢٢ (                                                  الأم إلى الطفل، والبرنامج الخاص باليتامى المصابين بالإيدز

   تعزيز وحماية حقوق الإنسان على أرض الواقع-      ً ثانيا  
   التعاون مع آليات حقوق الإنسان- ألف 

  عاهداتالم  التعاون مع هيئات- ١

  )٢٣(هيئة المعاهدة
آخر تقرير 
   ُ    ُ       ق دم ون ظر فيه

ر ملاحظات ـآخ
  حالة الإبلاغ  رد المتابعة  ختامية

                          لجنة القضاء على التمييز    
         العنصري

         مـــارس   /    آذار      ٢٠٠٥
٦   ٢٠٠   

                  تأخر تقديمه منذ    
٢٠٠٧      

                                         يحل موعد تقديم التقريرين السابع عـشر       
      ٢٠٠٩              والثامن عشر في 

                       اللجنة المعنية بحقـوق    
        الإنسان

         مـــارس   /    آذار      ٢٠٠٦
٨   ٢٠٠   

                يحل موعد تقديمه   
      ٢٠٠٩  في 

ــاني           يحــل موعــ ــر الث                             د تقــديم التقري
      ٢٠١٢  في 
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                          اللجنة المعنية بالقـضاء    
                      على التمييز ضد المرأة

                                          تأخر موعد تقديم التقريرين الأولي والثاني        -     
               على التوالي     ٢٠٠١   و    ١٩٩٧     عامي     منذ 

                                          تأخر موعد تقديم التقريرين الأولي والثاني        -                         لجنة مناهضة التعذيب
              على التوالي    ٢٠٠٥   و    ٢٠٠١     عامي     منذ 

ــشرين       ٢٠٠٣               نة حقوق الطفل لج             تــــ
          أكتـــوبر  /    الأول
٢٠٠٤      

                                              تأخر موعد تقديم التقرير الجامع للتقريـرين         -
      ٢٠٠٧      عام    منذ              الثاني والثالث 

           ل الاختياري   ـو       البروتوك
                       لاتفاقية حقوق الطفـل    

          الأطفال       إشراك         المتعلق ب 
                  في التراعات المسلحة

       ٢٠٠٦      عام    منذ                       تأخر تقديم التقرير الأولي   -     

              الاختيـاري            البروتوكول
                         لاتفاقية حقـوق الطفـل     
                            المتعلق ببيع الأطفال وبغاء    
ــتغلال   ــال واس                     الأطف
                        الأطفال في المواد الإباحية

      ٢٠٠٥      عام    منذ                       تأخر تقديم التقرير الأولي       

                                      مشتركة معنية بالمعاهـدات والاتفاقيـات          وزارية                                             لجنة القضاء على التمييز العنصري بإنشاء لجنة         رحبت  -  ٦
                                                                                             ا صلاحية تيسير تنفيذ الالتزامات الخاصة بتقديم تقارير بوتسوانا بموجب الصكوك الدولية التي                           والبروتوكولات له 
     . )٢٤ (           هي طرف فيها

  التعاون مع الإجراءات الخاصة - ٢

        لا شيء                 الدعوة الدائمة

           تـشرين    ٤        مبر إلى      سبت /        أيلول   ٢٦              زيارة من    -                                      المقرر الخاص المعني بالحق في التعليم                                            آخر الزيارات أو التقارير عن البعثات
   )٢٥ (    ٢٠٠٥       أكتوبر  /    الأول

       لا شيء                                   الزيارات المتفق عليها من حيث المبدأ

تفق عليها بعد    . ين       الأصلي    سكان                                                   المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان والحريات الأساسية لل                          ُ               الزيارات المطلوبة والتي لم يُ

                                                 الحق في التعليم عن تقديره الخالص للحكومة على تعاونها                       أعرب المقرر الخاص المعني ب                       التعاون أثناء البعثات /   يسير   الت
   . )٢٦ (               معه أثناء بعثته

       لا شيء                  متابعة الزيارات 
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                                           الردود على الرسائل المتعلقة بالادعـاءات      
                     والاستئنافات العاجلة

ُ               وُجه إلى حكومة  ،    ٢٠٠٨      يونيه  /        حزيران  ٣٠   و    ٢٠٠٤      يوليه  /     تموز ١               في الفترة ما بين   
                                                وباستثناء بلاغات أرسلت إلى فئات بعينها، شملت         .    غات     بلا  ٣                     بوتسوانا ما مجموعه    

   .                ً      ً           هذه البلاغات فرداً واحداً، وهو رجل

                         ، ردت حكومة بوتسوانا على     ٢٠٠٨      يونيه  /        حزيران  ٣٠   و    ٢٠٠٤      يوليه  /     تموز ١    وبين 
   .                           في المائة من البلاغات المرسلة  ٣٣                      ً      بلاغ واحد، مما يمثل ردوداً على 

       لقضايا                                     الردود على الاستبيانات المتعلقة با    
   )٢٧ (         المواضيعية

         ً                           استبياناً وجهه إليهـا أصـحاب         ١٢                                على استبيان واحد من أصل               بوتسوانا     ردت  
        يونيـه   /           حزيـران    ٣٠    و     ٢٠٠٤       يوليه   /      تموز  ١                      في الفترة ما بين       )٢٨ (              الولايات الخاصة 

   . )٢٩ (                       في غضون الآجال المحددة لها    ٢٠٠٨

                                         إلى زيارتها المقرر الخاص المعني بحالـة                              بأن تدعو بوتسوانا    )٣٠ (                                        أوصت لجنة القضاء على التمييز العنصري       -  ٧
                  لعنصرية والتمييز                                            والمقرر الخاص المعني بالأشكال المعاصرة ل                  شعوب الأصلية                    الحريات الأساسية لل                 حقوق الإنسان و  

   .                 التعصب المتصل بذلك          الأجانب و ه           العنصري وكر

  التعاون مع مفوضية حقوق الإنسان - ٣

                                                         في بريتوريا التابع لمفوضية حقوق الإنسان التطورات التي جرت                                      غطى المكتب الإقليمي للجنوب الأفريقي      -  ٨
                                                          وقدم المكتب الإقليمي المشورة والمساعدة إلى الحكومة عندما نظرت في   .  )٣١ (    ١٩٩٨                            في بوتسوانا منذ إنشائه في عام 

         عـام     وفي  .      ً     لاحقـاً                                                                                         العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية واتفاقية مناهضة التعذيب وصدقت عليهما          
                              ً                                                                   ، دعمت مفوضية حقوق الإنسان أيضاً حلقة عمل بشأن تقديم التقارير عن المعاهدات حضرها أصحاب                   ٢٠٠٤

                                            المؤتمر الأول للجماعـة الإنمائيـة للجنـوب             عقد                    ً    وسهلت المفوضية أيضاً      .  )٣٢ (                            مصلحة حكوميون والمجتمع المدني   
             في كاساني،       ٢٠٠٤                      الذي عقد في عام       ،   اكم                                                  رؤساء القضاة بشأن حقوق الإنسان واللجوء إلى المح              فائدة            الأفريقي ل 
                                           المجتمع المدني والحكومـات مـن أجـل توطيـد       مع       بأنشطة         المفوضية          ، اضطلعت     ٢٠٠٥        وفي عام    .  )٣٣ (        بوتسوانا

   . )٣٤ (      عاهدات  الم      هيئات             التقارير إلى                       المؤسسات الوطنية وتقديم 

   . )٣٥ (        للمفوضية    ً      ً   تبرعاً مالياً          بوتسوانا      قدمت   ،     ٢٠٠٣       وفي عام   -  ٩

  قوق الإنسانلح الدولية الالتزامات تنفيذ -  باء

  المساواة وعدم التمييز - ١

                                                                            ، لاحظت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بقلق أن الاستثناءات الخاصة بالحق في عدم التعرض     ٢٠٠٨      في عام   -   ١٠
                      من العهد الـدولي       ٢٦    و  ٣    و  ١                                    من الدستور، لا تتوافق مع المواد         )  د ( و  )  ج ( و  )  ب  )( ٤ (  ١٥             ً           للتمييز، وفقاً للمادة    

                                                                             وساور اللجنة القلق، بالخصوص، إزاء الاستثناءات المتعلقة بغـير المـواطنين؛             .                               لخاص بالحقوق المدنية والسياسية    ا
         الأحـوال                               المسائل المتعلقـة بقـانون                            الوفاة وغيرها من        بعد          الممتلكات                                          والتبني والزواج والطلاق والدفن وأيلولة      

               لدستور بغيـة           من ا    ١٥                                   الطرف بإعادة النظر في المادة                            وأوصت اللجنة الدولة    .                                 الشخصية؛ وتطبيق القانون العرفي   
                                                       على جميع أشكال التمييز العنصري وتعديل التشريعات المناسبة                           الاتفاقية الدولية للقضاء  و           مع العهد          متوافقة         جعلها  
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        ولاحظت     ٢٠٠٦                                                               وسجلت لجنة القضاء على التمييز العنصري شواغل وتوصيات مماثلة في عام   .  )٣٦ (            بناء على ذلك
   . )٣٧ (                         نافذة قبل إعمال الدستور      كانت                                   من الدستور تسمح بتنفيذ قوانين تمييزية  )  ٩ (  ١٥         أن المادة     ً  أيضاً 

     من  ٣                                                                  على التمييز العنصري قلقة لأن تعريف التمييز الوارد في المادة                     لجنة القضاء           ، ظلت       ٢٠٠٦         وفي عام     -   ١١
  .                                  ، ولا على التمييز غير المباشـر        قي    العر                  الأصل القومي أو       و أ                                                     الدستور لا يحظر صراحة التمييز القائم على النسب         

                                                           ولاحظت اللجنة بالخصوص تردد الدولة في الاعتـراف بوجـود            .  )٣٨ (                                          وتوصي اللجنة بإعادة النظر في هذا الحكم      
        داخل         العرقية                       ثقافية لجميع المجموعات      ال     وية    اله      وجود         وحماية                  على احترام               َ  وحثت الدولةَ   .              في إقليمها             شعوب أصلية 

   . )٣٩ (            لشعوب الأصلية          ا الخاصة با  اته                     إقليمها، ومراجعة سياس

         نتلـو     " (        الأعيـان        مجلـس    "                    وفير تمثيل أفضل في                              ً                                وإذا كانت اللجنة تحيط علماً برغبة الدولة الطرف في ت           -   ١٢
                                    اللازمة لتـأمين مـشاركة جميـع                                             بأن تعتمد الدولة الطرف التدابير         ٢٠٠٦                       ، فإنها أوصت في عام       )           يا ديكغوسي 

                         القواعد الحالية المتعلقة                      شعرت اللجنة بالقلق لأن      ٢٠٠٨       وفي عام   .  )٤٠ (     ساواة             لس على قدم الم  المج    في        العرقية      طوائف   ال
                          وأوصت اللجنة بأن تتأكد      .                                          لا تنص على تمثيل عادل لجميع القبائل        ،                    رغم التعديلات الأخيرة     ،    لس  المج   في       لتعيين    با

                             لعادل لجميع القبائل؛ كمـا                  ن التمثيل ا   ا        لس، وضم   المج                            تعيين وتمثيل القبائل في       في                                    الدولة الطرف من إلغاء أي تمييز       
   . )٤١ (                            ات لاعتماد مشروع قانون بوغوسي               أوصت بعقد مشاور

     مع     عارض                           ، كما لاحظت الدولة الطرف، يت         الدستور                              ساور لجنة حقوق الطفل القلق لأن ،    ٢٠٠٤       وفي عام   -   ١٣
                  يمارس على الفئات                                                     كما ساورها القلق لأن التمييز المجتمعي لا يزال           .                                              مبدأ عدم التمييز المنصوص عليه في الاتفاقية      

  ن  و           يف، والمولود         أطفال الر                                         ن، ومن يعملون في الشوارع أو يعيشون فيها، و و                                 المستضعفة من الأطفال، بمن فيهم المعاق
 ـ      بالتبني        والأطفال                                 خارج رباط الزوجية، واليتامى                            فـيروس نقـص المناعـة                 المـصابون ب         أثرون أو               ، والأطفال المت

        بأنهن                    تعترف الدولة الطرف                   سيما المراهقات اللائي                    زاء وضع الفتيات، لا          قلق بالغ إ ب            ً وشعرت أيضاً  .      الإيدز /    شرية   الب
       لإيذاء                         ن أشد عرضة للعنف الجنسي وا    ً     علماً بأنه                                                    التهميش والقولبة الجنسانية، مما يهدد فرصهن التعليمية،    من   ين     يعان
   . )٤٢ (     الإيدز /                       فيروس نقص المناعة البشرية       لإصابة ب ا و

  ناحق الشخص في الحياة والحرية والأم - ٢

                        تظل ملتزمة بالإبقاء                 بأن بوتسوانا                                                                     أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن أسفها على تصريحات الوفد             -   ١٤
      وأكدت   .                 عقوبة الإعدام      تخفيف      حالات    من             د القليل                                                           على عقوبة الإعدام وعلى عدم تقديم توضيحات بشأن العد        

                 مـن العهـد      ٦              من المادة     ٢                   يمة ينتهك الفقرة                                                                       اللجنة رأيها القائل إن فرض عقوبة الإعدام الإجباري على أي جر          
                 بشأن عقوبـة                                 لة الطرف أن يجري نقاش عام                           وأوصت بأن تضمن الدو     .                                       الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية    

                                                                                            الإعدام على أساس عرض كامل لجميع جوانب القضية، خاصة أهمية تحقيق تقدم في التمتع بالحق في الحياة وجدوى 
                                                                                         طاف على البروتوكول الاختياري الثاني الملحق بالعهد الـدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة                    الم     نهاية            التصديق في   
   أن                  ً                             َّ              ً                                          وأوصت اللجنة أيضاً بأن تتأكد بوتسوانا من أن تبلَّغ العائلات سلفاً بموعد إعدام أحد أفرادها، و                 .          والسياسية

   . )٤٣ (         مدافنها       دفنه في  ل     ثمان              يعاد إليها الج
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          ولا ترى أن   .                           لا يحتوي على تعريف للتعذيب      عقوبات          ن قانون ال إ    إذ         الإنسان                         وأسفت اللجنة المعنية بحقوق  -   ١٥
         ف في أقرب                              ِّ وأوصت اللجنة بوتسوانا بأن تعرِّ  .      جسيمة                                                    القوانين الحالية تعالج جميع أشكال التعذيب على أنها جرائم 

                     تحقيق في كل قضية      ح  فت        وينبغي    .                                      من العهد وتجعل منه جريمة جنائية       ٧    ً          طبقاً للمادة     "        التعذيب "                 وقت ممكن مفهوم    
                                            وينبغي جبر الأضرار المترتبـة علـى تلـك           .                                                  ، ومحاكمة مرتكبي تلك الأفعال ومعاقبتهم كما يجب           دعاة        تعذيب م 

   . )٤٤ (       ضحايا  لأي                               الأفعال، بما في ذلك منح تعويض كاف 

   .        حتيـاطي   الا         في الحبس                                                                                وأعربت اللجنة عن قلقها إزاء اكتظاظ السجون والنسبة الكبيرة من المسجونين              -   ١٦
                          وأوصت اللجنة بوتسوانا بأن   .                 المحرومين من حريتهم        أفرادها                       محدودية اتصال العائلات ب     إزاء                أعربت عن قلقها     كما 

                        وينبغي أن تبذل المزيد من   .           الاحتياطي  بس        في الح                                                               تتخذ التدابير اللازمة لضمان عدم الإفراط في احتجاز المسجونين        
                      في ظروف صحية وأن                تأمين عيشهم  ُ                     تُحترم كرامتهم، ب         ة وأن                                                   الجهود لضمان حق المحتجزين في أن يعاملوا بإنساني       

                                      أن تتوافق ظروف الاحتجاز في سجون البلد          التأكد من                            خدمات صحية وتغذية كافية، و                    يتمكنوا من الحصول على
                                ً                   وينبغي أن تتخذ الدولة الطرف فوراً مـا يلـزم مـن      .               لمعاملة السجناء       الدنيا                                 مع قواعد الأمم المتحدة النموذجية  

           وترتيبـات           المجتمـع      ة      خدم     وامر                                    تضع تدابير بديلة للسجن، مثل أ                    كما ينبغي أن    .                     ت لخفض عدد السجناء         إجراءا
   . )٤٥ (                              اتصال أفراد العائلات بالسجناء  ية                    وينبغي أن تيسر إمكان  .      كفالة       الخروج ب

    في  ،     رسـة                    ، في القـانون والمما                                إزاء اللجوء إلى العقوبة البدنية                                             وساور اللجنة المعنية بحقوق الإنسان القلق         -   ١٧
                           وينبغي للدولة أن تلغـي       .                                                     من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية        ٧                                  الدولة الطرف، مما ينتهك المادة      

                                                                               وعلاوة على ذلك، لاحظت لجنة حقوق الطفل بقلق بالغ أن العقوبـة البدنيـة                .  )٤٦ (                            جميع أشكال العقوبة البدنية   
     قضاء      نظام                                           ً            بيت والمدرسة وفق ما ينص قانون التعليم، وجزاءً في                                ً                          جائزة وأنها تستعمل وسيلةً لتأديب الأطفال في ال       

     ظـر   تح                                                               بأن تتخذ الدولة الطرف، في جملة أمور، تدابير تـشريعية               قوة                          وتوصي لجنة حقوق الطفل ب      .  )٤٧ (      الأحداث
   . )٤٨ (                                                      العقوبة البدنية صراحة في الأسرة والمدرسة وغيرهما من المؤسسات

                                الاعتداء الجسدي والجنسي على الأطفال  و      المترلي                 زايد مستوى العنف                                وظلت لجنة حقوق الطفل قلقة إزاء ت  -   ١٨
                       أن تعتمد تدابير قانونية   :                                 وأوصت اللجنة الدولة الطرف بما يلي  .  )٤٩ (      شامل                                 وإزاء عدم وجود إطار قانوني وسياساتي

           الممارس      العنف                                                                                          وسياسات شاملة وتجاوبية تساعد على تغيير المواقف وتحسين مستوى الوقاية والعلاج في حالات              
          وأن تجـري                    الاعتداء الجنسي؛                            الاعتداء على الأطفال، بما فيها               ً  ّ   ً                      أن تعتمد نظاماً فعّالاً للإبلاغ عن حالات                       على الأطفال؛ و  

                  أن تتخذ تدابير لمنع    و ؛                                                                                        تحقيقات على النحو الواجب في حالات العنف ضد الأطفال، وتفرض عقوبات على مرتكبي العنف            
   . )٥٠ (         الاعتداء                           تجريم وتشويه سمعة الأطفال ضحايا

        الجنـسي                      الجنـسي والإيـذاء                                    إزاء تزايد حالات الاستغلال        ها                        لجنة حقوق الطفل قلق        أبدت   ،      ٢٠٠٤         وفي عام     -  ١٩
                            كام الخاصة بالجرائم الجنسية                    أن معظم الأح    ة                                               ، لاحظت لجنة خبراء تابعة لمنظمة العمل الدولي           ٢٠٠٨         وفي عام     .  )٥١ (     لأطفال ل

                            وطلبت اللجنة إلى الحكومـة       .                تحمي الفتيان         متماثلة                              لا يبدو أن هناك أي أحكام                           تشير إلى الفتيات، و             العقوبات         قانون     في  
        وفي عام    .  )٥٢ (                    سنة بغرض البغاء     ١٨                        الفتيان والفتيات دون                        أو قوادة أو عرض                                                اتخاذ التدابير اللازمة لضمان حظر استغلال       

                                   تجار بالبشر وأن تتأكد من عـدم                                                                                    ، أوصت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بأن تضاعف الدولة جهودها لمكافحة الا               ٢٠٠٨
   . )٥٣ (                        مشاركة أي جهة حكومية فيه
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 ـ      تفيد                                               بالمعلومات الواردة في تقرير الدولة والتي            ٢٠٠٤             قلق في عام          مع ال                           ً      وأحاطت لجنة حقوق الطفل علماً        -  ٢٠    أن    ب
      بيان      رها، ب                                         ً     ، أحاطت لجنة خبراء منظمة العمل الدولية علماً، بدو    ٢٠٠٨       وفي عام   .  )٥٤ ( ة   خطير                          عمل الأطفال يشكل مشكلة     

           جملـة       مـن                                                                                               أنه لم توضع حتى الآن أي برامج للقضاء على أسوء أشكال عمل الأطفال، وطلبت إلى الحكومة،                  ب        الحكومة  
   . )٥٥ (                                                     طلبت، وضع برامج العمل اللازمة واعتمادها على وجه السرعة   ما 

   القانونسيادة إقامة العدل و-٣

                                     ً                    ام المحاكم العرفية لا يبدو أنه يعمل وفقاً لأحكـام المحاكمـة                                                       شعرت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بالقلق لأن نظ         -  ٢١
                                      وأوصت اللجنة بأن تتأكد الدولة من        .                                                                                      العادلة الأساسية، وأشارت إلى القاعدة التي تمنع التمثيل القانوني في المحاكم العرفية           

                         اللـذين ينـصان علـى      ٣٢       رقم                التعليق العام        من     ٢٤         والفقرة      ١٤                                       ً                أن نظام القانون العرفي ومحاكمه يعملان طبقاً للمادة         
                                                                                                        الشروط الأساسية التي يجب على المحاكم العرفية استيفاؤها لإعلان الأحكام الملزمة التي تعترف بها الدولة، وبالخصوص التي   

   . )٥٦ (                                     تسمح بالتمثيل القانوني في المحاكم العرفية

            ُ                                 ضايا التي قد يُحكم فيها بالإعدام، لكنـها                                                              ً               ورحبت اللجنة بالحكم القاضي بتقديم المساعدة القانونية مجاناً في الق           -  ٢٢
        ولاحظـت    .                                                                                                          لاحظت بقلق اعتراف الدولة نفسها بأن نوعية التمثيل القانوني في تلك القضايا غير متكافئ ويمكن تحسينه               

        ورحبـت    .                                                             المساعدة القانونية للمحتاجين المتهمين في قضايا جنائية أخرى             تقديم      ً                                     أيضاً بقلق أنه لا يوجد حكم ينص على         
           للمـساعدة          شـامل                                                                                                      زام الدولة إعداد دراسة عن إنشاء نظام للمساعدة القانونية، وأوصت بوتسوانا باستحداث نظام                  باعت

             من العهد     ١٤           من المادة     )  د ( ٣                                                                              ً                    القانونية الجنائية لذوي الإمكانات المادية المحدودة لدفع أتعاب التمثيل القانوني، طبقاً للفقرة             
         القلق           معربة عن                                                           وطرحت لجنة القضاء على التمييز العنصري قضايا مشابهة،           .  )٥٧ (  ية                                    الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياس    

                                 باساروا وقبائل أخرى غير قبيلة      /   سان       جماعات                                                                                  إزاء ما أفيد من وجود صعوبات يعانيها الفقراء، والعديد منهم ينتمون إلى             
                     قانونيـة في معظـم       ال       ساعدة    الم       توافر     عدم                           بسبب الرسوم المرتفعة، و          وخاصة     ،                القانون العام                 لجوء إلى محاكم         في ال          تسوانا،  

   . )٥٨ (             شفوية الكافية                                صعوبات الحصول على خدمات الترجمة ال   ً    فضلاً عن        الحالات، 

                                           بفعالية ضد مراسيم رئيس بوتسوانا الـتي              الطعن                                            على التمييز العنصري بقلق أنه لا يمكن                     لجنة القضاء          ولاحظت    -  ٢٣
      ً   مهـاجراً   "            َ                              وأوصت الدولةَ الطرف بمنح أي شخص اعتبر          .               يئات القضائية         أمام اله   "       ً      ً  مهاجراً محظوراً  "                  ً     تعتبر من ليس مواطناً     

   . )٥٩ (           هيئة قضائية     أمام           للانتصاف     ً     ً سبيلاً فعالاً  "      ً محظوراً

                                                                                                             وظلت لجنة حقوق الطفل قلقة لأن قضاء الأحداث لا يتوافق مع أحكام الاتفاقية ومبادئها، وساورها قلق خاص                   -  ٢٤
ِ               لأن سِن المسؤولية             معيـار      إلى                                      وأوصت برفع سن المسؤولية الجنائية        .  )٦٠ (                        سنوات، منخفض للغاية    ٨     بسن         ، المحدد          الجنائية   

   . )٦١ (           ً مقبول دولياً

   الحق في الخصوصية والزواج والحياة الأسرية-٤

                                                                                                   ، رحبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان باعتزام الدولة تعديل قانون الزواج لضمان أن تكون جميع                   ٢٠٠٨        في عام     -  ٢٥
                                   ً      ً               العرفية التي تضر بحقوق النساء إضراراً بالغاً، مثل التمييز   ات                        إزاء استمرار الممارس                   لت تشعر بالقلق        ما زا  و  .              الزيجات مسجلة 

                                                                                               الأطفال المولودين خارج رباط الزوجية، والزواج المبكر، وتعدد الزوجات، واستمرار ممارسـة                  حضانة                   في ميدان الزواج و   
                                                                وصت اللجنة بأن تضمن الدولة المشاركة الكاملـة للنـساء في             وأ  .                                             القانونية للرجال على النساء غير المتزوجات              الوصاية  
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                                                                              تعدد الزوجات، واتخاذ خطوات فعالة لردع استمرار الممارسات العرفية التي              حظر                                       مراجعة القوانين والممارسات العرفية، و    
   . )٦٢ (                      ً      ً تضر بحقوق النساء إضراراً بالغاً

                                         َ        بين بالغين متراضين من نفس الجنس، وأوصت الدولةَ                                                                ولاحظت اللجنة بقلق أن الدولة تجرم الممارسات الجنسية           -  ٢٦
   . )٦٣ (                 بإبطال هذه الأحكام

                تكوين الجمعيات                                                  حرية الدين أو المعتقد، وحرية التعبير، وحرية          - ٥
                                                         والتجمع السلمي، والحق في المشاركة في الحياة العامة والسياسية

    ً      ً        نداءً عاجلاً إلى     )٦٤ (                          ق في حرية الرأي والتعبير                                  ، وجه المقرر الخاص المعني بالح         ٢٠٠٣       نوفمبر   /               تشرين الثاني    ١٩   في    -  ٢٧
  "     سيلي  -   أ-     مسا "                      البرنامج الصباحي الشعبي      بوقف                                     وزارة الاتصالات والعلم والتكنولوجيا        عن قيام          ما أفيد            الحكومة بشأن

          لبرنـامج            اسـتغلت ا                  أحزاب المعارضة       أن                                 ، وقيل إن السبب وراء ذلك           ٢٠٠٣       نوفمبر   /               تشرين الثاني    ١٢   في    )           بزغ الصبح  (
          وزيـر                تفيـد بـأن                        ً                             وأشار المقرر الخاص أيضاً إلى أنه تلقى معلومات           .                                             للتهجم على حزب بوتسوانا الديمقراطي الحاكم     

                                                                            إن التلفزة البوتسوانية ستتوقف عن تغطية أنشطة الأحزاب السياسية، ولكن هذا الأمر     قال                             الاتصالات والعلم والتكنولوجيا 
                                     ولم يتلق المقرر الخاص أي رد علـى           ".                        يمثلان الأمة في مواقفهما    "           ئيس لأنهما                                   تغطية أنشطة الرئيس ونائب الر         على            لن يؤثر   

                                     إلى انخفاض نسبة المقاعد البرلمانية          ٢٠٠٨                         للأمم المتحدة في عام         ئية           شعبة الإحصا   ال      ً                   ومؤخراً، أشار مصدر من       .             هذه الرسالة 
   . )٦٥ (    ٢٠٠٧            في المائة في    ١,١ ١     إلى     ٢٠٠٤            في المائة في   ١٧                    التي تشغلها نساء، من 

   الحق في الضمان الاجتماعي وفي مستوى معيشي لائق-٦

                                      أن بوتسوانا، رغم ضـعف كثافـة            ٢٠٠٧-    ٢٠٠٣                                                            جاء في إطار عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية للفترة            -  ٢٨
         للـسكان           َّ     نسبة المقدَّرة     ال       وتبلغ    .                             في المائة من سكان الريف       ٨٥       لنسبة          كلم     ١٥   ّ    كلّ          فق صحي      مر      إقامة                 سكانها، استطاعت   

   مع                      ولاحظت لجنة حقوق الطفل   .  )٦٦ (         في المائة  ٩٧                  كلم من مساكنهم   ٢,٥      داخل                        على الماء الصالح للشرب               ين يحصلون      الذ
                                                                                                                        تقدير التطورات في استراتيجية الرعاية الصحية الأولية، لكنها ظلت قلقة بشأن التفاوت الإقليمي في تقـديم الخـدمات                    ال

     مـل              المرتفعـة لح        نسبة    ال                       ً           وساور اللجنة القلق أيضاً إزاء        .  )٦٧ (    ً تفعاً                                                     الصحية وبشأن معدل وفيات الأمهات الذي لا يزال مر        
                        وأوصت اللجنة الدولـة      .  )٦٨ (                                                                خدمات الصحة الإنجابية ونقص خدمات الصحة العقلية للمراهقات                   وعدم كفاية           المراهقات  

                                                سين خدمات الرعاية قبل الولادة وتدريب القـابلات                                  معدل وفيات الأمهات عبر تح       فض                                  بأن تقلص التباينات الإقليمية وتخ    
           ، شـاركت       ٢٠٠٤         وفي عام     .  )٧٠ (        لمراهقات        كافية ل                                   ، وأن تقدم خدمات رعاية صحية        )٦٩ (                            على ممارسات القبالة الصحية   

             سـيما بـين                          الإيدز المرتفع للغاية، لا /    شرية ب                                                                        اللجنة الدولة الطرف قلقها البالغ بشأن معدل الإصابة بفيروس نقص المناعة ال   
    ٦٥                                   أن متوسط العمر المتوقع انخفض من نحو     ٢٠٠٤                                         وجاء في تقرير لمنظمة الصحة العالمية عام       .  )٧١ (                    النساء في سن الإنجاب   

                                         وإذا كان تقرير برنامج الأمم المتحدة المشترك   .  )٧٢ (    ٢٠٠٥-    ٢٠٠٠           في الفترة     ً عاماً    ٤٠      إلى      ١٩٩٠-    ١٩٨٥    ً             عاماً في الفترة    
                                                   قد أشار إلى انخفاض حالات الإصابة بفيروس نقـص              ٢٠٠٦                   الصادر في عام                                            بين منظمات الأمم المتحدة لمكافحة الإيدز     

                                                أشار إلى أن ثلث الحوامل اللائـي تتـراوح              ٢٠٠٧                     ونيسيف صدر في عام      ي            ً      ، فإن تقريراً لل    )٧٣ (                           المناعة البشرية بين الشباب   
   . )٧٤ (     لفيروس ل       حاملات     ً             عاماً في بوتسوانا   ٢٤   و  ١٥           أعمارهن بين 
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   عادلة ومواتية الحق في العمل وفي ظروف عمل-٧

                                                     بأن مبدأ الأجر المتساوي لقاء العمل المتساوي القيمة     ٨   ٢٠٠        في عام       ّ                                     ذكّرت لجنة خبراء منظمة العمل الدولية       -   ٢٩
   . )٧٥ (                    في تشريعات بوتسوانا    تجلى   لا ي

  الحق في التعليم وفي المشاركة في حياة المجتمع الثقافية -٨

                                 ، أن بوتسوانا تواجه تحديات في          ٢٠٠٥                       أثناء زيارته في عام                                                لاحظ المقرر الخاص المعني بالحق في التعليم،          -  ٣٠
                                                البلاد لا توجد فيها مدارس؛ ولأن اسـتمرار                           لأن مناطق كثيرة في        ت؛ و                                                معالجة طبيعة مجتمعها المتعددة اللغات والثقافا     

       عـرب   وأ  .         المبكر                 سيما بسبب الحمل                        المرحلة الثانوية، لا             من مدارس                             ً                              التمييز التقليدي زاد نسبياً من معدل تسرب الفتيات         
  .                 ة داخل الـبلاد       باين                                                                           عدم وجود نهج تعليمي قائم على الحقوق، مما أفضى إلى مؤشرات تعليمية مت                      ن أسفه ل                المقرر الخاص ع  

              وساهم ذلك في     .                  ً                     ا الحكومة وليس حقاً من حقوق الإنسان         نحه                                                            فقد نجم عن عدم وجود ذلك النهج اعتبار التعليم خدمة تم          
      زيادة            الالتحاق و               انخفاض في معدلات                                            م المدرسية في المرحلة الثانوية المتوسطة، حيث سجل                             قرار الحكومة إعادة فرض الرسو  

             يقوض التقدم                       يمثل انتكاسة خطيرة و                                                                  ودعا المقرر الخاص السلطات إلى التراجع عن هذا الإجراء لأنه             .       التسرب          في معدلات   
   . )٧٧ ( ً لاً ً    اً مماث                  لجنة حقوق الطفل قلق      أثارت  و  .  )٧٦ (             ميدان التعليم       المحرز في 

                                                          اللغوية في التعليم التي تعوق الأطفال المنتمين إلى قبائل           واجز                                                   ولاحظت لجنة القضاء على التمييز العنصري بقلق الح         -  ٣١
                                                                                                          وأوصت اللجنة الدولة بتوفير التعليم الابتدائي باللغات الأم الرئيسة للقبائل غير قبيلة تسوانا، خاصة                .  )٧٨ (                 غير قبيلة تسوانا  

         لتـشاور              ً   وأوصتها أيضاً با  .                  غير قبيلة تسوانا                    ينتمون إلى قبائل أخرى                              عادة أو بأعداد كبيرة أشخاص                             في المناطق التي يقطنها     
                                                                  ً                وأوصى المقرر الخاص المعني بالحق في التعليم، بدوره، بأن تضع بوتـسوانا نهوجـاً                .  )٧٩ (                                 القبائل المعنية في هذا الصدد       مع

   . )٨٠ ( َّ حَّل   الر       السكان                                           جديدة في مجال التعليم أكثر استجابة لاحتياجات 

   الأقليات والشعوب الأصلية-٩

                        المستوى السائد في سائر        إلى      را   و                                                     بأن الحكومة اعتزمت البلوغ بمستويات المعيشة في باسا          )٨١ (    ٢٠٠٤        في عام         أفيد  - ٢ ٣
 َ                                 وتَواصل المقرر الخاص المعني بحالـة        .                                                                      البلاد، وتجنب التراعات بشأن استغلال الأراضي في محمية كالاهاري الوسطى               أنحاء  
  .  )٨٣ (    ٢٠٠٥    و  )٨٢ (    ٢٠٠٣            في عامي          المسألة                          مع الحكومة بشأن هذه       ين     الأصلي        للسكان                               الإنسان والحريات الأساسية         حقوق

     ً                                                                                               أيضاً، أعرب المقرر الخاص، في نداء عاجل مشترك بينه وبين المقرر الخاص المعني بالسكن اللائق، وممثل الأمين             ٢٠٠٥    وفي  
                                      سكان الأدغال الذين يعيشون داخل محميـة      حالة                  قلق إزاء تدهور     ال       عن    ، )٨٤ (                                      ً      العام المعني بحقوق الإنسان للمشردين داخلياً     

   .                                                        ، ومن أعيد توطينهم خارجها على مدى السنوات القليلة الماضية       كالاهاري

      بـأن                         بالتقارير التي أفادت         قلق        مع ال                                            ً         ، أحاطت لجنة القضاء على التمييز العنصري علماً             ٢٠٠٦       أبريل   /         وفي نيسان   -  ٣٣
                                                                                              لقوة بتدابير من بينها، بوجه خاص، وقف الخدمات الأساسية والضرورية داخل المحمية، وتفكيـك                          ُ          سكان المحمية طُردوا با   

                              بعض السكان وإساءة معاملتـهم،         بمضايقة                               الشرطة وحرس الأحياء البرية        قيام                                            البنى الأساسية القائمة، ومصادرة المواشي، و     
                                                     لجنة توصيتها إلى الدولة بأن تستأنف المفاوضات مع             ال     كررت و  .                                                         إضافة إلى حظر القنص وتقييد حرية التنقل داخل المحمية        

        وأوصـت    .                               إيجاد حل يقبل به الجميـع         بهدف                                                                        سكان المحمية، بمن فيهم من أعيد توطينهم، ومع المنظمات غير الحكومية،            
ّ   السّان       قبائل   ً                                          اً بالروابط الثقافية الوثيقة التي تربط          خاص                             ً      اللجنة الدولة بأن تهتم اهتماماً                  ادهم؛ وأن                  بأراضي أجـد          باساروا /  
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                                            كالصيد وجني الثمار بوسـائل حديثـة، أو                         من ثقافتهم؛      ً ياً       أساس  ً اً       عنصر     تشكل                              تحمي أنشطتهم الاقتصادية التي     
        لأشـخاص                          المسبقة الحرة والواعيـة ل       وافقة   الم                                                          وأن تدرس جميع بدائل إعادة التوطين الممكنة؛ وأن تلتمس                   تقليدية،  
   . )٨٥ (     لمعنية         والفئات ا       المعنيين 

      سكان             الخاص المعني بال       والمقرر     اء                                  ، تلقى كل من المقرر الخاص المعني بالغذ    ٢٠٠٧      نوفمبر  / ني             وفي تشرين الثا  -   ٣٤
               مـن الـسكان                                                    انتهاكات لحقوق الإنسان لطائفتي الغانا والغوي                      ادعاءات حدوث                     معلومات بشأن     )٨٦ ( ين     الأصلي

                   وأشـار المقـرران      .   طى                      في محمية كالاهاري الوس      ")             سكان الأدغال  "    أو    "   ان   ّ السّ "            ً         ويعرفان أيضاً باسم     (        الأصليين  
   ان                    ّ       الذي خلص إلى أن السّ         ٢٠٠٦       ديسمبر   /              كانون الأول    ١٣                                                   الخاصان إلى حكم محكمة لوباتسي العليا الصادر في         

                             دستورية رفض الحكومة السماح         عدم                                                                         حرموا بغير وجه حق من أراضي أجدادهم في المحمية وإلى عدم مشروعية و            
        وأبلـغ    .                                                  رفضها إصدار تراخيص القنص لباقي سكان المحميـة          ن     ً   فضلاً ع    ،   ا     بدخوله          في المحمية            السابقين          لمقيمين   ل

                                                                                           ً      المقرران الخاصان الحكومة بأنهما ظلا يتلقيان رسائل عديدة تشير إلى أن السلطات لا تطبق قرار المحكمة تماماً رغم 
       يـانهم                                                     ان كانوا يتلقون تهديدات متكررة بالطرد بسبب إت                                     ّ      وجاء في المعلومات الواردة أن السّ       .                حكم المحكمة هذا  

   .                                                           بالقطعان إلى المحمية من أجل تربية الماشية على طريقتهم التقليدية

                                            أن تكون السلطات قد رفضت دخول أفراد             نافية      ٢٠٠٧       ديسمبر   /              كانون الأول    ٢١                 وردت الحكومة في      -   ٣٥
           إنها كانت              ، قالت الحكومة   ياه    لى الم إ    صول  و ل ا      منع        ادعاءات      وبخصوص   .      المحمية                 للسكان الأصليين إلى               المجتمعات المحلية 

        ومـن ثم    .              إعادة الخدمات         ملزمة ب                                                                               توفر الماء للسكان قبل إعادة توطينهم، لكن المحكمة قضت بأن الحكومة ليست             
  ّ                                  أنّ توقف الحكومة عن إصدار تراخيص قنص      أعلن                   رغم أن قرار المحكمة  ف           سب الحكومة،  بح و  .                 فقد أوقفت الخدمات

     ً               وأخيراً، قالت الحكومة   .                             ً ق للسكان الحصول عليها تلقائياً              نه لا يعني أنه يح   لا أ                           خاصة غير مشروع وغير دستوري، إ
                   الخاصة بتوقيـف           لادعاءات                                                   ان مع قوانينها وممارساتها، وأعلنت عدم علمها با           عارض                                إن إساءة المعاملة والتعذيب يت    

        قـرران                                                وسيجرى تحقيق في القضايا التي أشار إليها الم         .                                                            حرس الأحياء البرية أفراد الغانا والغوي وإساءة معاملتهم       
   .                                           هذا، ولم يتلقيا منذئذ أي معلومات في هذا الشأن  .                         الخاصان، وسيبلغان بنتائجه

                                      قلق بتقارير تتحدث عن أن من أعيد             مع ال                                       ً        ، أحاطت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان علماً            ٢٠٠٨         وفي عام     -   ٣٦
             ، وأن التمتع        ي العام                   سانا وآخرون ضد المدع ي س     روي                           من حكم المحكمة العليا في قضية       بعضهم        يستفيد    لن         توطينهم 

                                                                                                الفعلي بالحق في العودة مشروط بتقديم وثائق هوية قبل دخول المحمية، والحصول على تراخيص للقنص، وأن الدولة 
                          جميع من أعيد توطينهم       نح                             وأوصت اللجنة الدولة بأن تم      .              المياه الجوفية            لوصول إلى                              لن تسمح لأولئك الأشخاص با    

   . )٨٧ (                     الحق في العودة إلى المحمية

   اللجوءملتمسوالمهاجرون واللاجئون و -١٠

                                    العداء ضد المهاجرين بغير وثائق هوية                   الادعاءات بتنامي                                                               أعربت لجنة القضاء على التمييز العنصري عن قلقها إزاء            -  ٣٧
                                                                  وأوصت اللجنة، في جملة أمور، بأن تتأكد الدولة من أن سلطاتها             .                                              ولأن أفراد الشرطة أساءوا معاملة بعض هؤلاء      

                                                                                                      تجري تحقيقات سريعة ونزيهة في الشكاوى الخاصة بإساءة المعاملة، وأن تبذل المزيد من الجهـد لتـوفير                        المختصة  
                                                                                                           تدريب مناسب في مجال حقوق الإنسان، بما في ذلك بشأن حظر التمييز العنصري، للموظفين المكلفـين بإنفـاذ                  

                ً                       ، يحتجزون تلقائياً في ظـروف شـبيهة                                     اللجوء، في الواقع العملي          ملتمسي                          وساور اللجنة القلق لأن       .  )٨٨ (       القوانين
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         ملتمـسي                   ً                              وأوصت اللجنة أيضاً بأن تعترف الدولة بحـق           .                                                 بظروف السجن لمدة تصل إلى ثلاث أو أربع سنوات        
   حق         الدولة                        كما أوصت بأن تحترم       .  )٨٩ (               هيئة قضائية      أمام                                     القرارات التي تحرمهم وضع اللاجئ               الطعن في            اللجوء في   

                                                                             أمور منها الامتناع عن حرمانهم الخدمات الـصحية الوقائيـة والعلاجيـة                                           اللاجئين في مستوى صحي لائق عبر     
                                           الاستفادة من برنامج العـلاج بمـضادات          ية                                                إمكانية تلقيهم لها، وأن تتيح للاجئين إمكان           قييد        أو ت       ِّ        والمسكِّنة للألم 

   . )٩٠ (     الطفل                                                                                فيروسات النسخ العكسي وبرنامج الوقاية من انتقال فيروس نقص المناعة البشرية من الأم إلى 

   الإنجازات، وأفضل الممارسات، والتحديات، والمعوقات-      ً ثالثا  
                                  الثقافة الديمقراطية المتينة للدولة،  ب      ٢٠٠٨            رتياح في عام     ً       علماً مع الا                            اللجنة المعنية بحقوق الإنسان      أحاطت  -   ٣٨

                     فيروس نقص المناعة       ئحة  جا                       في التغلب على تحديات             الكبيرة                                      التعليم الأساسي للجميع، وإنجازاتها            إتاحة             إضافة إلى   
   . )٩١ (     الإيدز /       البشرية

   الأولويات والمبادرات والالتزامات الوطنية الرئيسية-      ً رابعا  
  توصيات محددة للمتابعة

                            تقدم، في غضون سنة، معلومات                                                         ، طلبت لجنة القضاء على التمييز العنصري إلى الدولة أن          ٢٠٠٦        في عام     -   ٣٩
               القبائل وغيره      زعماء                       الطابع التمييزي لقانون   :                           صيات اللجنة المتعلقة بما يلي                          ً      عن التدابير المتخذة استجابةً لتو      مناسبة

                                                                               طرد سكان محمية كالاهاري الوسطى بالقوة؛ والصعوبات التي يواجههـا الأطفـال             ب         لادعاءات                من القوانين؛ وا  
                    م استفادة اللاجئين من                             ية بسبب العوائق اللغوية؛ وعد س  در                                                  المنتمون إلى غير قبيلة تسوانا في الاستفادة من المناهج الم

                                                                                                 برنامج العلاج بمضادات فيروسات النسخ العكسي وبرنامج الوقاية من انتقال فيروس نقص المناعة البشرية من الأم 
                             تأخر رد المتابعة عن موعده         قد   و  .  )٩٢ (     ِّ        والمسكِّنة للألم                                                             إلى الطفل، بما في ذلك الخدمات الصحية الوقائية والعلاجية          

   . ٧   ٢٠٠     مارس  /           ستحق في آذار  الم

                                                                                       ، طلبت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان إلى الدولة الطرف أن تقدم، في غـضون سـنة،                    ٢٠٠٨         وفي عام     -   ٤٠
                                                   أسبقية القانون الدستوري على القوانين والممارسات        :                                            ، عن تنفيذ توصيات اللجنة المتعلقة بالآتي            مناسبة         معلومات  
                                    من العهد الدولي الخاص بـالحقوق         ١٢    و  ٧     دتين             على الما      واسع                         حكم الإعدام؛ والتحفظ ال               لإبقاء على               العرفية؛ وا 

   .    ٢٠٠٩     مارس  /                          ويحل موعد رد المتابعة في آذار  .  )٩٣ (                                          المدنية والسياسية؛ ومعاملة المحرومين من حريتهم

            ، بأن تعتمد     ٢٠٠٥             الرسمية في عام         القطرية                                              المقرر الخاص المعني بالحق في التعليم، عقب زيارته  )٩٤ (     وأوصى  -   ٤١
                                                                                          ى الحقوق بتوفير ضمانة دستورية للحق في التعليم؛ وأن تتراجع عن الإجراء الرامـي إلى                           ً           بوتسوانا نهجاً يقوم عل   

                في توزيع الكتب  ير                                                                                 إعادة فرض رسوم مدرسية في المرحلة الثانوية الوسطى؛ وأن تحلل العوامل التي تتسبب في التأخ
                              ب؛ وأن تضع وتنفذ سياسـات                                                                                    وتعتمد تدابير تضمن تسليم تلك الكتب إلى جميع مدارس البلاد في الوقت المناس            

                                                                                                 رشيدة في مجال توظيف المعلمين وتدريبيهم؛ وأن تعمد، على سبيل الأولوية، إلى تدريب المعلمين الوافدين من أبعد 
ُ                                                            لجميع المعلمين أينما عُينوا؛ وأن تتأكد من تلقي الأطفال الأجانب واللاجئين                  تسهيلات                           المناطق؛ وأن توفر نفس ال                        

      لإعالة                                                                         واطنين؛ وأن تضع مشاريع وبرامج خاصة للمراهقين اليتامى الذين يجبرون على العمل                      نفس التعليم المتاح للم
                    ً                             ؛ وأن تضع وتنشر نسخاً في المتناول مـن الفـصل                                                           مع ضمان إدماجهم في المدارس وتوفير الدعم لأسرهم             أسرهم
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           بـرامج        ً            ، فضلاً عن تقييم      ً فالاً                                            حقوق المراهقات الحوامل أو اللواتي يربين أط              يتناول                                   الوارد في قانون التعليم الذي      
             ّ                                                                   نهوج جديدة تمكّن المراهقين من ممارسة حقوقهم الجنسية وحقوقهم في مجال الصحة                    استكشاف                 التثقيف الجنسي و  
   .               الإنجابية بمسؤولية

   بناء القدرات والمساعدة التقنية-      ً خامسا  
                                  أن هدف مساعدة الأمـم المتحـدة             ٢٠٠٧-    ٢٠٠٣                                                            جاء في إطار عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية للفترة            -   ٤٢

                               ، حيـث حـددت بوتـسوانا        )٩٥ ( "                            صوب تحقيق الازدهار للجميـع      :     ٢٠١٦      رؤية     : "         َّ                           الجامع مبيَّن في رؤية البلد المعنونة     
                                     وقدم مكتب الأمـم المتحـدة المعـني          .  )٩٦ (    ٢٠١٦              بحلول عام       دقع          ً           ً                                نفسها هدفاً أكثر طموحاً وهو القضاء على الفقر الم         ل

                                                                              عن برامج وأنشطة بناء القدرات والمساعدة التقنية، بما فيهـا في مجـال               ،        بوتسوانا             ت، أتاحها ل        معلوما                  بالمخدرات والجريمة   
   . )٩٧ (             مكافحة الإرهاب
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